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Rozdzial 1

Przedslowie

1.1 Wstep

Po przeczytaniu wielu postow odnoszacych sie do niedawnego artykulu OSNews “An Unbi-

ased Review of Debian 3.0 (http://www.osnews.com/story.php?news_id=1965 ), pomyslatem,
ze ten artykut moze by¢ pomocny dla tych, ktérzy chcieliby wyprébowaé Debiana (http:
[lwww.debian.org/ ) [http:/ /www.debian.org], ale boja sie jego programu instalacyjnego.

Wiele z komentarzy powyzszego artykutu wskazywato na to, ze instalator Debiana jest wielka
przeszkoda dla wielu ludzi, ktérzy chetnie by sprébowali Debiana, gdyby nie ten instalator.
Uwazam, ze Debian jest najbardziej uzyteczna dystrybucja Linuksa, dlatego napisatem diugi,

ale za to prosty przewodnik majac nadzieje, ze umozliwi on wiekszej iloSci oséb doswiad-

czenia na zywo tej stabilnej i unikalnej dystrybucji.

1.2 O autorze

Nazywam sie Clinton De Young i pracuje jako Development Manager dla firmy programisty-
cznej Altiris. Biegle wladam angielskim oraz ptynnie japoriskim. W wolnym czasie ttumacze
dokumenty z i na jezyk japoriski, a czasami wspélpracuje z réznymi firmami w pisaniu pro-
gramoOw na rynek japoriski. Pomimo tego wszystkiego, na pierwszym miejscu stawiam rodz-
ine. Sa oni najwazniejszymi ludZmi w moim zyciu.

( Adres oryginalnego artykutu http:/ /www.osnews.com/story.php?news_id=2016 )
1.3 Tlumaczenie
Do powstania polskiej wersji jezykowej tego dokumentu przyczynili sie nastepujacy cztonkowie

grupy PDDP:

Ttumaczenia:


http://www.osnews.com/story.php?news_id=1965
http://www.debian.org/
http://www.debian.org/
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¢ Bartosz Zapatowski <bartek (na) klepisko (kropa) eu (kropeczka) org>
¢ Bartosz Fenski aka fEnlo <fenio@o02.pl>

e Krzysztof Scierski
Korekta:
¢ Mariusz Centka

Wiecej o grupie PDDP mozesz dowiedzie¢ sie na naszej oficjalnej stronie http://debian.
linux.org.pl


http://debian.linux.org.pl
http://debian.linux.org.pl

Rozdzial 2

Wprowadzenie i zdobywanie Debiana

2.1 Wprowadzenie

Ten przewodnik nie jest kompletnym opisem instalacji Debiana, ale jest dosyé obszerny i
szczeg6towy do bolu. Napisatem go z mysla o osobach catkowicie nowych w Linuksie i De-
bianie, ale juz zaznajomionych z komputerami. Wierze, ze ci, co dopiero zaczynaja swoja
przygode z Debianem, zasmakuja jego uzytecznosci.

Niekt6érzy narzekaja, Zze instalator Debiana nie jest prosty, przyjazny, graficzny i tak dalej.
Ten przewodnik nie zamierza rozpoczynaé dyskusji na powyzsze poglady, ale skupia sie na
przeprowadzeniu uzytkownika za reke (jesli zechcesz) przez proces instalacyjny.

W tym przewodniku nie beda opisywat konfiguracji myszki USB ani instalacji KDE (ten doku-
ment i tak jest wystarczajaco dtugi). Ten przewodnik jest tez skierowany do os6b majacych
szybki dostep do Internetu przez karte sieciowa lub LAN. Uzytkownikom modeméw wskaze
prawidlowa droge postepowania, ale nie bede sie zaglebiat w szczegdty dotyczace modeméw
(gléwnie dlatego, ze nie posiadam takiego urzadzenia).

Staralem sie utrzymacé jednakowy styl w calym tym dokumencie, ale poniewaz jest to mdj
pierwszy przewodnik, miejscami odchodze od tej reguty. W wiekszosci czesci, jesli méwimy
o komendach do wpisania lub wybrania z listy, umieszczatem je w cudzystowie. Nie wpisuj
znakéw 7 podczas pisania komend. Jesli gdzie$ postapilem inaczej, to przepraszam z gory.

Jesli bedziesz podazat za moimi wskazéwkami, otrzymasz porzadna instalacje Debiana - znaczy
sie Debiana bez zbednych aplikacji. Otrzymasz samego Debiana, XFree86, WindowMaker ,
Synaptic iMozile . Jednak zostaniesz tez uzbrojony w wiedze pozwalajaca ci zainstalowac
cokolwiek zechcesz, co umozliwi ci takie dostosowanie swojego systemu, by byt on taki, jak
tego doktadnie chcesz.

Skoro juz mamy stowo wstepne za soba, mozemy zaczac.
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2.2 Jak zdoby¢ Debiana

Pierwszym krokiem do instalacji Debiana jest zdobycie jego ptytek instalacyjnych. Pomimo,
ze mozesz kupié te ptytki z takich miejsc jak Linux Central (http://www.linuxcentral.

com/) [http://www.linuxcentral.com] czy Cheapbytes (http://www.cheapbytes.com/ )
[http:/ /www.cheapbytes.com] za okoto $15.00 US, taniej cie wyniesie $ciagniecie ptyt z Lin-
uxiso.org (http://www.linuxiso.org/ ) i wypalenie ich, jesli masz szybki dostep do Inter-
netu i nagrywarke CD.

Linuxiso.org (http://www.linuxiso.org/ ) posiada siedem ptyt CD przeznaczonych do
instalacji Debiana, ale bedziesz potrzebowat tylko pierwszej. Je$li mozesz lub chcesz spedzi¢
wiecej czasu na $ciagniecie pelnej kolekgji ptyt CD, to w porzadku. Jednak ten przewodnik
bedzie wykorzystywal tylko pierwsza plytke: “Debian GNU/Linux - Disk 1 Generic boot
(us)~.


http://www.linuxcentral.com/
http://www.linuxcentral.com/
http://www.cheapbytes.com/
http://www.linuxiso.org/
http://www.linuxiso.org/
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Instalacja podstawowa

3.1 Zanim zaczniesz

Notka: Przed zainstalowaniem Debiana musisz znaleZ¢ miejsce dla niego na swoim dysku
twardym. Jesli zamierzasz uczyni¢ Debiana jedynym systemem operacyjnym, nie musisz sie
niczego obawia¢. Z drugiej strony mozesz chcie¢ zainstalowa¢ Debiana obok innego systemu
operacyjnego jak np. Windows i zamierzasz uzywaé dual bootu - w takim przypadku uzyj
programu (takiego jak np. Partition Magic) do zmniejszenia partycji z Windows, by zrobié¢
troche miejsca dla Debiana lub postaraj sie o drugi dysk twardy tylko dla Debiana.

Koniecznie musisz utworzy¢ wolne miejsca na dysku do zainstalowania Debiana (zalecam
przynajmniej 2GB, pomimo tego, ze Debian moze zajmowac¢ duzo mniej). To, jak powstanie
wolna partycja zalezy od czytelnika i nie bede sie w to zagtebiat.

3.2 Startowanie z plytki instalacyjnej Debiana

Po $ciagnieciu (lub zakupieniu) pierwszej plytki Debiana, umies$¢ ja w napedzie CD-ROM i

zrestartuj komputer (zakladam, ze juz byl wlaczony, bo w innym przypadku nie mégtbys

wlozy¢ plytki). Jesli plytka nie wystartuje, sprawdz ustawienia BIOSu. Przejrzyj instrukcje
uzytkownika plyty gtéwnej jesli bedzie to konieczne. Moze tez by¢ tak, ze twoj komputer nie

potrafi wystartowaé systemu z ptytki CD. W takim wypadku bedziesz musiat utworzy¢ dyski-

etki startowe Debiana. Udaj sie na strony Debiana (http://www.debian.org/ ) [http:/ /www.debian.org]
po instrukcje tworzenia tych dyskietek.

3.3 Ekran powitalny

Gdy juz system sie uruchomi zobaczysz ekran powitalny - “Welcome to Debian GNU/Linux
3.0i". Jest dostepnych wiele opgji instalacji, o ktérych mozesz poczyta¢ po wcisnieciu <F3>.


http://www.debian.org/
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Ja sie skupie tylko na prostej i bezpiecznej instalacji uzywajac jadra Linuksa 2.2.20. Wciénij
klawisz Enter, by zacza¢ instalacje.

Po wecisnieciu Entera zobaczysz na krétko pingwina w lewym gérnym rogu ekranu i wiele
niezrozumialych (w zaleznosci od twojego do$wiadczenia) wiadomosci startowych, ktére mozesz
pOki co zignorowac.

3.4 Wybieranie jezyka

Poczekaj, az pojawi sie niebieski ekran z wyborem jezyka instalacji. Jest to pierwszy ekran
programu instalacyjnego. Wybierz ten jezyk, ktéry najbardziej ci odpowiada. W moim przy-
padku bedzie to jezyk angielski. Jedli twoim jezykiem jest réwniez angielski wybierz z listy
pozycje “en”. Wybierz jezyk i naciénij Enter do przeprowadzenia instalacji w jezyku ang-
ielskim. Wyboru mozesz dokona¢ za pomoca strzatek do zaznaczenia i klawisza Enter do
zatwierdzenia wyboru.

3.5 Wybieranie odmiany jezyka

Na nastepnej stronie, “Wybér odmiany jezyka”, wybierz preferowana odmiane jezyka. W
przypadku jezyka angielskiego moze to m.in. by¢ “English (United States)”. Po pod$wietleniu
wyboru, zatwierdz go Enterem.

3.6 Uwagi o wydaniu

Na nastepnym ekranie “Uwagi o wydaniu” mozesz uzyskaé troche informacji odnosnie De-
biana. Wcisnij Enter, by kontynuowac.

W tej chwili powiniene$ ujrze¢ gtéwne menu instalatora.
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Jak przebrnaé przez proces instalacyjny

4,1 Zanim zaczniesz

Instalator Debiana, w przeciwieristwie do wiekszosci dystrybucji Linuksa, nie jest liniowy. Za-
sada dzialania przypomina raczej instalator FreeBSD, w ktérym mozesz przeskoczy¢ przez
menu instalacyjne i wykonaé réznorodne zadania nie zachowujac specjalnego porzadku. Jed-
nak instalator Debiana stara sie poprowadzi¢ cie za pomoca podswietlania nastepnego log-
icznego punktu (zadania) na czerwono i umieszczania go na poczatku listy menu. Tylko w
pewnych miejscach péjdziemy inng droga niz ta wskazywana przez instalator.

4.2 Konfiguracja klawiatury

Zwykle najwygodniej jest przeprowadza¢ instalacje systemu operacyjnego korzystajac ze swo-
jego ulubionego uktadu klawiatury. Dlatego instalator Debiana sugeruje wybranie ukladu
zaraz na samym poczatku. Tak tez postapimy.

Zeby wybra¢ uktad klawiatury, upewnij sie, ze opcja “Configure the Keyboard” jest podswi-
etlona i naci$nij klawisz Enter. Na nastepnym ekranie, “Select a Keyboard”, wiekszoé¢ an-
glojezycznych oséb zapewne wybierze uktad "Qwerty /US: U.S. English (Qwerty)”. Osobiscie
wole uktad Dvorak, tak wiec wybierz to, co uwazasz, ze bedzie dla ciebie najlepszym wy-
borem. Po wybraniu ukladu nacisnij Enter, by przej$¢ do nastepnego ekranu.

4.3 Zakladanie partycji na dysku

Teraz powiniene$ by¢ znowu na ekranie “Debian GNU/Linux Installation Main Menu”. Za-
uwaz jednak, ze pozycja “Configure the Keyboard” nie jest juz na poczatku menu (ale nadal
jest dostepna, gdyby$ sie pomylit). Na jej miejscu stoi teraz opcja “Partition a Hard Disk”.
Widzisz jak Debian dba o ciebie? Nacisnij Enter, by rozpoczaé tworzenie partycji.
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Powinienes$ ujrze¢ ekran “Select Disk Drive”. Na $rodku znajduje sie lista wszystkich twoich
dyskéw twardych. Jesli jeszcze tego nie wiesz, to zapewne pomocne bedzie to, ze Linux
odwotuje sie do dyskéw twardych przez pliki w katalogu /dev , a sa to:

Pierwsze uradzenie IDE na pierwszym kontrolerze IDE = /dev/hda
Drugie uradzenie IDE na pierwszym kontrolerze IDE = /dev/hdb
Pierwsze uradzenie IDE na drugim kontrolerze IDE = /dev/hdc
Drugie uradzenie IDE na drugim kontrolerze IDE = /dev/hdd

Jesli masz lub miale$ zainstalowany Windows na swoim komputerze, to /dev/hda jest tym,
co Windows okresla jako dysk C:\.

Urzadzenia SCSI sa wypisane inaczej. Sa to zazwyczaj /dev/sda ,/dev/sdb , itp.

Instalator Debiana jest na tyle madry, by wykry¢, ktére z twoich urzadzen sa dyskami twardymi
i podaje ich liste na ekranie “Select Disk Drive”.

W moim komputerze mam dwa dyski twarde, wiec na licie widnieja /dev/hda i/dev/hdb
Zamierzam zainstalowaé Debiana na moim pierwszym dysku (/dev/hda ), wiec pod$wietlam
to urzadzenie na licie i naciskam Enter.

Teraz powinienes zobaczy¢ ekran "LILO Limitations”. Debian nadal domyslnie uzywa LILO,
chociaz dosy¢ tatwo jest zainstalowa¢ Gruba juz po zainstalowaniu systemu. LILO posiada
pewne ograniczenia w startowaniu z dyskéw twardych na starszych komputerach, gdy in-
formacje startowe znajduja sie powyzej 1024 cylindra dysku. Jesli instalujesz Debiana na
calym dysku, to nie musisz sie martwié. Jednak jesli masz partycje Windows (lub innego sys-
temu), ktéra przekracza 1024 cylinder, a tw6j komputer ma stary BIOS na pokladzie, mozesz
mie¢ problemy ze startowaniem Linuksa. Pokaze ci p6Zniej, jak mozna to rozwiazaé na dwa
sposoby, na wypadek gdybys$ napotkat na ten problem. Na razie ten ekran ma cie tylko ostrze-
gac przed potencjalnymi problemami. Mozesz spokojnie wcisnaé Enter, by kontynuowac.

4.4 cfdisk

Powiniene$ teraz widzie¢ czarny ekran z napisem “cfdisk 2.11n” na goérze. Wtasnie tutaj
tworzysz i przygotowujesz partycje do zainstalowania na nich Debiana. Prawdopodobnie
jednym z “najstraszniejszych” zadan podczas instalacji Debiana jest wlasnie tworzenie par-
tycji. Debian uzywa narzedzia pracujacego w trybie tekstowym, nazwanego cfdisk , ktére
jest dosy¢ proste w uzyciu. Nie zniechecaj sie z powodu jego wygladu.

Jesli spojrzysz jedna trzeciq ekranu nizej, ujrzysz przerywana linie rozciagajaca sie na cala
szeroko$¢ ekranu. Elementy wys$wietlone ponizej tej linii reprezentuja twoje obecne partycje.
Jesli chcesz, by Debian byt jedynym systemem na tym komputerze, mozesz spokojnie usuna¢
wszystkie partycje przez ich kolejne pod$wietlanie strzatkami (géra/doét) i wybieranie z menu
[Delete] uzywajac strzatki w lewo lub prawo oraz Entera. Zauwaz, ze nie mozesz usunaé
partycji “"PRI/LOG Free Space []”, poniewaz jest to wolna przestrzeni na dysku. Réwniez jesli
zmniejszyles partycje innego systemu (jak np. Windows) i chcesz go zachowa¢, upewnij sie, ze
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nie usuwasz zadnej partycji NTFS lub FAT32 z tej listy. Jesli omytkowo usuniesz jakas partycje,
wybierz z menu [Quit] i zacznij od nowa. Zmiany w partycjach nie zostang zapisane, dopoki
nie wybierzesz [Write].

Jakjuz usunates wszystkie niechciane partycje, musisz przygotowac kilka partycji dla Debiana.
Sprawdz liste partycji (ta ponizej przerywanej linii) i upewnij sie, ze znajduje sie tam element
”PRI/LOG Free Space []”. Jeéli nie ma tam takiej pozycji, to albo nie zwolnile$ zadnego miejsca
na dysku lub wybrates$ zty dysk do zainstalowania Debiana. Jesli tak sie stato, to musisz uzy¢
jakiego$ programu w stylu Partition Magic, by utworzy¢ troche wolnego miejsca, wybra¢ inny
lub kupi¢ i zainstalowa¢ nowy dysk. Jak sie juz uporasz z tym problemem, to wré¢ do tego
punktu.

4.5 Tworzenie partycji /boot

Jesli widzisz na liscie element "PRI/LOG Free Space []”, upewnij sie, Ze jest wystarczajaco
duzo miejsca patrzac na liczby z prawej strony danego elementu, w kolumnie ”Size (MB)”.
Pamietaj, by mie¢ przynajmniej 2GB wolnego, poniewaz mniejsza ilo$¢ ogranicza twoja zabawe
z Debianem. Cokolwiek powyzej 2000.00 powinno wystarczy¢.

Zakladajac, ze masz wystarczajaco duzo wolnego miejsca, utworzymy kilka partycji. Najpierw
bedzie to mata partycja/boot . Utworzymy ja na samym poczatku i upewnimy sie, ze znajduje
sie ona na poczatku dysku (chyba, Ze masz zainstalowany inny system operacyjny). Zaznacz
partycje “"PRI/LOG Free Space []” uzywajac strzatek do goéry i do dotu, nastepnie wybierz
[New] z menu na dole ekranu przy uzyciu strzatek w prawo i lewo.

Zauwazysz, ze menu na dole ekranu sie zmienito. Teraz ma ono trzy elementy: [Primary],
[Logical] i [Cancel]. Wybierz [Primary] i naciénij Enter.

Nastepnie zostaniesz zapytany o rozmiar nowej partycji. Przy zachecie “Size (in MB):” wpisz
10.

Teraz ujrzysz nowe menu - [Beginning], [Eng] i [Cancel]. Zaznacz [Beginning] i nacis$nij Enter.

Partycja, ktéra wlasnie utworzyliémy bedzie przechowywata informacje dla programu startu-
jacego system. Tworzac ta partycje upewniamy sie, ze informacje dla programu startujacego
nie beda sie znajdowaty powyzej 1024 cylindra - przynajmniej w przypadku dysku bez innego
systemu.

Teraz musisz sprawi¢, by nowa partycja byla partycja startujaca. Zaznacz utworzona partycje
i wybierz z menu na dole ekranu pozycje [Bootable].

4.6 Tworzenie partycji swap

Nastepnie musimy utworzy¢ partycje swap. Zazwyczaj ma ona rozmiar dwa razy wiekszy niz
rozmiar pamieci RAM. Wiec jesli masz 128 MB RAM, utwérz partycje swap o rozmiarze 256
MB. Osobiécie w podany sposoéb tworze partycje swap tylko gdy mam nie wiecej niz 256 MB
RAM. Gdy mam wiecej pamieci, to daje 512 MB na partycje swap.
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Aby utworzy¢ partycje swap, zaznacz "PRI/LOG Free Space []“ na liScie partycji i wybierz
[New], nastepnie [Primary] i w koricu wprowadz rozmiar partycji ustalony wg powyzszej
zasady. Wpisz ”256” jedli posiadasz 128 MB RAM. Nastepnie wybierz [Beginning] - partycja
zostanie utworzona i zostaniesz przeniesiony do gtéwnego menu.

Teraz musisz zmienic¢ system plikéw tej partycji na Linux swap. Jesli tego nie zrobisz, to Linux
nie bedzie mégt jej uzy¢ jako partycji swap. Zaznacz tq partycje (jest to partycja Linuksowa
bez ustawionej flagi BOOT) i wybierz [Type] z dolnego menu.

Po wciénieciu Enter na pozycji [Type] ujrzysz trzy kolumny wartosci heksadecymalnych z
krotkim opisem. Jesli spojrzysz na Srodek, to zobaczysz “82 Linux Swap”. 82 jest wartoscia
heksadecymalna, ktéra musimy wybra¢, by nasza partycja swap mogta dziata¢. Nie mozemy
jednak wpisa¢ tej wartoéci na biezacym ekranie, wiec zréb to, o co cie prosza na dole ekranu -
wcisnij dowolny klawisz, by kontynuowac¢ (ang. ”press any key to continue”).

Na nastepnym ekranie réwniez zobaczysz trzy kolumny z typami systeméw plikéw, a na dole
napis “Enter file system type:” z domy$lnie wybrana wartoscia 82, co jest doktadnie tym, co
chcemy. Po prostu wciénij Enter, by zatwierdzi¢ wybér. Powiniene$ zosta¢ przeniesiony do
gléwnego menu.

Spojrz teraz na liste partycji i zauwaz, Zze mniejsza z twoich partycji linuksowych ma pole
"FS Type” (typ systemu plikéw) ustawiony na “Linux” oraz wtaczona flage BOOT, natomiast
wigksza z partycji ma ustawiony typ na “Linux Swap”.

4.7 Tworzenie partycji root

Jest wiele innych partycji, ktére mozesz utworzy¢, a ktére opisze pézniej. Jednak, by zachowa¢
ten poradnik prostym, utworzymy jeszcze tylko jedna partycje - partycje root.

By utworzy¢ partycje root, zaznacz "PRI/LOG Free Space []“ i wybierz z menu [New], nastep-
nie zaznacz [Primary] i zaakceptuj domyslny rozmiar przy “Size (in MB):” (powinna to by¢
pozostala objetos¢ dysku). Teraz powiniene$ sie znalez¢ w menu gléwnym cfdisk.

4.8 Zapisanie zmian partycji na dysku

Wiasnie utworzytes wszystkie potrzebne partycje. Jednak nie zostaly one jeszcze zapisane na
dysku. By zapisa¢ zmiany wybierz z menu [Write] na dole ekranu.

Po wybraniu [Write], bedziesz musial potwierdzi¢ swéj wybér. Ujrzysz ”Are you sure you
want to write the partition table to disk (yes or no):” (Czy na pewno chcesz zapisa¢ tablice
partycji na dysku?). Wpisz “yes” (samo wpisanie 'y’ nie zadziata) i naci$nij Enter. Na chwile
program przestanie reagowaé, poniewaz zapisuje on tablice partycji. Po tym zostaniesz prze-
niesiony do glownego menu cfdisk.
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4.9 Ustalanie partycji

Wiasnie zakoriczyles$ tworzenie i zapisywanie partycji na dysku. Zanim wyjdziesz z programu
cfdisk musisz sie przygotowaé do nastepnego kroku. Po zamknieciu cfdisk zostaniesz zapy-
tany o ustalenie partycji tak, by Linux wiedziat jak sie do nich odnosié. Raczej nie chcemy
mie¢ partycji startujacej o rozmianie 10 GB i partycji root - 10 MB, bo Linux nie zechce sie zain-
stalowa¢. Dlatego musimy zapisac sobie, ktéra partycja bedzie partycja startujaca, a ktéra par-
tycja root (instalator Debiana automatycznie zajmuje sie partycja startujaca). Dla przyktadu,
na mojej instalacji mam malq partycje startujaca na /dev/hdal iduza partycje root/ na/dev
/hda3 (pomimo tego, ze jeszcze sie tak nie nazywaja).

Gdy juz ustalile$ kazda partycje, wybierz [Quit] z menu na dole ekranu.
Zauwaz: Partycje

Tak jak wspomnialem wczeéniej, jest wiele sposobéw, by utworzy¢ partycje dla Linuksa. Tutaj
uzyliSmy bardzo prostego schematu, ktéry bedzie odpowiedni dla wiekszosci uzytkownikow.
Jednak sa tez inne partycje, ktére pewnie bedziesz chcial utworzyé w przysztosci. Oto kilka
przyktadéw:

/home
lusr
Ivar
/tmp

Dlaczego chciatby$ tworzy¢ te inne partycje? Dla przyktadu, Linux trzyma pliki z logami
w katalogu /var , tam tez menedzer pakietow Debiana apt przechowuje Sciagane pakiety.
Jedli zainstalujesz Linuksa, tak jak to zrobiliSmy uzywajac tylko partycji root /, kto§ moze
zaatakowac twoj komputer i wypetni¢ gtéwny system plikéw logami w katalogu /var , przez
co doprowadzi system do zatrzymania. Jeéli jednak masz oddzielna partycje /var , atakujacy
bedzie w stanie jedynie zapelni¢ ta jedna partycje, natomiast / bedzie bezpieczne.

Zazwyczaj tworze réwniez oddzielna partycje /home, by trzymac¢ moje osobiste pliki z dala
od reszty systemu.

W katalogu /usr instalowane sa programy. Jesli mam do dyspozycji dwa dyski, to tworze
katalog /usr na oddzielnej partycji. Umieszczam partycje /boot ,/,/home i/var najednym
dysku, a /usr na drugim.

Wiele ksiazek o Linuksie zaglebia sie w szczegéty o katalogach i partycjach, wiec zajrzyj do
nich jesli interesuje cie ten temat.

4.10 Przygotowanie i uaktywnienie partycji swap

Powiniene$ teraz znalez¢ sie znowu na ekranie “Debian GNU /Linux Installation Main Menu”.
Zauwaz, ze pierwszym elementem menu jest teraz “Initialize and Activate a Swap Partition”,
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ktéry teraz wybierzemy. Upewnij sig, ze ta opcja jest pod$wietlona na czerwono i naciénij
Enter.

Ujrzysz ekran z zapytaniem “Scan for Bad Blocks;’ (Szuka¢ btednych blokéw na dysku?). Jesli
twoj dysk jest nowy, mozesz zgodzi¢ sie na to. Ja jednak zazwyczaj wybieram “No”, poniewaz
zabiera to duzo czasu. Na razie wybierz "No”, tak jak ci podpowiada instalator. Podswietl
”"No” i naci$nij Enter.

Nastepnie zobaczysz ekran z pytaniem ”Are You Sure;’ (Jeste$ pewien?). Zaznacz ”Yes” albo
nie bedziesz moégt zainstalowa¢ Debiana. Zaznacz ”Yes” i naciénij Enter.

Powiniens$ zosta¢ znowu przeniesiony na ekran “Debian GNU/Linux Installation Main Menu”.

4.11 Przygotowanie partycji Linuksowej

Domyslna opcja na stronie gléwnego menu powinna by¢ “Initialize a Linux Partition”. Up-
ewnij sie, Ze jest ona pod$wietlona na czerwono i nacis$nij Enter.

Powinien teraz ukaza¢ sie ekran “Select Partition”. Ten ekran pokazuje ci dwie utworzone
przez ciebie programem cfdisk partycje linuksowe. U mnie sa to /dev/hdal i /dev/hda3
Pewnie cie kusi, by wybra¢ piewsza partycje z listy, ale najprawdopodobniej jest to zty wybor.
Pamietasz, gdy musiale$ zapisa¢ sobie jakie partycje utworzyles w cfdisku? To wiasnie tutaj
wykorzystasz zapisane informacje. Pomimo, ze nigdzie nie jest o tym wspomniane w insta-
latorze Debiana, chyba ze sie pomylisz, musisz przygotowaé partycje root na dowolnym sys-
temie Linuksa zanim mozesz przygotowac partycje ponizej niej, takie jak np. /boot . Dlat-
ego zaznacz partycje, ktéra bedzie twoja partycja / . W moim przypadku jest to /dev/hda3
Podswietl partycje root (jest to ta wieksza partycja, ktéra utworzyles) na liScie i naciénij Enter.
Jesli kierowale$ sie moimi wskazéwkami i nie masz zainstalowanej zadnej innej dystrybucji
Linuksa, powiniene$ zaznaczy¢ partycje znajdujaca sie na samym dole.

Na nastepnym ekranie ujrzysz, znajome juz, pytanie “Scan for Bad Blocks;’. Tak jak przy
tworzeniu partycji swap zaznacz "No”.

Na ekranie ”Are You Sure;” zaznacz, podobnie jak wczeéniej, ”Yes”.

W tej chwili partycja powinna by¢ formatowana. Ten krok moze troche trwag, jesli twoja par-
tycja jest dosy¢ duza. Mozesz spokojnie bezcelowo sie gapi¢ na srodek ekranu i obserwowac
tablice inode, ktéra jest wlasnie zapisywana.

Gdy formatowanie zostanie zakoniczone, zobaczysz pytanie "Mount as the Root Filesystem;
(Zamontowac jako system gléwny?). Zaznacz “Yes” i naci$nij Enter.

412 Przygotowanie partycji /boot

Tutaj musimy postapi¢ inaczej niz to proponuje instalator Debiana. Instalator sugeruje krok
”“Install Kernel and Driver Modules”, jednak my jeszcze nie przygotowali$émy partycji /boot
Zaznacz druga opcje, “Initialize a Linux Partition” i naci$nij Enter.
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Jesli nie masz zainstalowanej innej dystrybugji i podazales$ za moimi wskazéwkami, nie powinienes
ujrze¢ ekranu “Select Partition”. Instalator Debiana pomija go, poniewaz masz jeszcze tylko
jedna, nieprzygotowana partycje. Zamiast tego, od razu przejdziesz do ekrenu “Scan for Bad
Blocks;’. Na tym i nastepnym ekranie (“Are You Sure;’) wybierz domyslne opcje, tak jak to
robiliSmy poprzednio.

Gdy zostanie zakoriczone formatowanie tej partycji (co powinno by¢ dosy¢ szybkie, bo partycja
jest mata), powinienes ujrze¢ ekran “Select Mount Point”. Wybierz opcje /boot i wcisnij Enter.

4.13 Instalowanie jadra i moduléw

Przed toba powinno by¢ menu gléwne. Tym razem podazymy za sugestia instalatora. Upewnij
sie, ze opcja “Install Kernel and Driver Modules” jest pod$wietlona i naci$nij Enter.

Powinien pojawi¢ sie ekran “Found a Debian CD-ROM”. Informuje cie on o tym, ze instalator
rozpoznat ptytke CD Debiana w napedzie CD-ROM i pyta sig, czy chcesz uzy¢ pakietow, ktére
sie na niej znajduja do zainstalowania systemu. Mozesz wybra¢ “No” i zainstalowac system
przez FTD, ale trwa to dosy¢ dlugo. Poniewaz masz juz pakiety na ptytce, zaznacz ”Yes” i
naciénij Enter. Poczekaj chwile, dopdki nie wrécisz na ekran z menu gléwnym.

4.14 Konfiguracja sterownikéw urzadzen

Znowu powiniene$ by¢ w menu gléwnym. Upewnij sie, ze opcja “Configure Device Driver
Modules” jest zaznaczone i naci$nij Enter.

Ujrzysz ekran “Note about loaded drivers”. W wiekszosci systeméw, nie trzeba wykonywac
tego kroku, poniewaz wazne elementy twojego systemu zostaty juz wykryte i znajduja sie juz
w jadrze. Opisze jednak ten krok na wypadek, gdyby$ musiat doda¢ co$ do jadra. Naciénij
Enter, by przejéc¢ dalej.

Przed toba ukaze sie ekran ”Select Category”. Jedynymi kategoriami, ktére moga cie intere-
sowaé sa “net” i “cdrom”. Przejrzyj je, ale pamietaj, ze skoro wystartowate$ z plytki insta-
lacyjnej, tw6j CD-ROM jest juz obstugiwany przez jadro. Z mojego do$wiadczenia wynika
réwniez, ze wszystkie karty sieciowe, jakie posiadam i ktére sa wypisane w “net” sa automaty-
cznie odnajdowane przez jadro. Gdy probowatem dodac je tutaj, jadro uwazato, Ze mam dwie
karty sieciowe.

Przepraszam za ten diugi i bezuzyteczny opis, ale moje doswiadczenie podpowiada mi, ze na
ekranie ”Select Category” powiniene$ po prostu wybra¢ “Exit. Finished. Return to previous
menu.” i nacisna¢ Enter, by powrdci¢ do gtéwnego menu.

4.15 Konfiguracja sieci

Nastepnie musisz skonfigurowac sie¢ tak, by twéj komputer mégt potaczy¢ sie z Internetem.
Zat6zmy, ze taczysz sie z siecia przez karte sieciowa. W menu gtéwnym wybierz opcje “Con-
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figure the Network” i naciénij Enter.

Powiniene$ teraz by¢ na ekranie “Choose a Hostname”. Musisz wybra¢ nazwe hosta dla swo-
jego kompuera. Jest to podobne do wybierania nazwy domeny lub grupy roboczej pod Win-
dows. Jedli nie jeste$ zbyt kreatywny, mozesz przyja¢ wartos¢ domyslna, czyli “Debian”. Jesli
natomiast w twoim ciele pasie sie dusza artysty, usuni domyslna wartoéc¢ z pola tekstowego na
dole ekranu i wpisz nazwe, jaka pragniesz da¢ swojemu ukochanemu komputerkowi. Gdy juz
dasz upust swojej wyobrazni, wybierz OK i naciénij Enter.

Nastepnie zobaczysz ekran ”“Automatic Network Configuration”. Poniewaz méj ISP uzywa
DHCP do automatycznego przydzielania adreséw IP, wybiore te wiadnie opcje. Jesli twoj ISP
lub sie¢ nie korzysta z DHCP, wybierz "No” i wpisz adres IP, adres bramki, DNS itp., ktore
powiniene$ otrzymac od swojego ISP lub administratora sieci.

Jesli uzywasz DHCP, to wybierz “Yes” i naci$nij Enter, by automatycznie skonfigurowac sie¢
przez DHCP. Jesli konfiguracja sie powiedzie, zostaniesz o tym powiadomiony odpowied-
nim komunikatem. Jesli z jakiego$ powodu sie nie powiedzie, a wiesz, ze ISP uzywa DHCP,
sprawdz, czy masz dobrze podtaczone kable sieciowe i czy sa one sprawne. Jesli wydaje sie,
ze wszystko jest prawidlowe, a nadal nie mozesz skonfigurowac sieci przez DHCP, skontaktuj
sie ze swoim ISP. Jesli otrzymale$ komunikat “The network has been successfully configured
using DHCP/BOOTP”, naci$nij Enter, by przejs¢ dale;.

4.16 Przygotowanie systemu podstawowego

W gléwnym menu upewnij sie, ze opcja “Install the base system” jest pod$wietlona i naci$nij
Enter.

Pojawi sie ekran ”Select Installation Medium”. Pod$wietl opcje “cdrom” i naciénij Enter. Po-
jawi sie prosba o wlozenie pierwszej plytki instalacyjnej. Poniewaz ta ptytka juz siedzi w
CD-ROMie, wcisnij Enter.

Na ekranie pojawi sie “Select Archive Path”. Do wyboru jest tylko jedna Sciezka, /instmtn
wiec upewnij sie, ze jest ona pod$wietlona na czerwono i naciénij Enter.

Teraz sie odprez i czekaj, poniewaz system podstawowy jest instalowany.

4.17 Przygotowanie systemu do uruchomienia z dysku twardego

Znowu powiniene$ by¢ w gléwnym menu. Upewnij sig, Ze opcja "Make System Bootable” jest
podséwietlona i wcisnij Enter.

Na nastepnym ekranie zatytulowanym “Where should the LILO boot loader be installer”,
bedziesz miat do wyboru dwie opcje (mozesz mie¢ ich wiecej, jesli masz zainstalowana inna
dystrybucje Linuksa). Jesli Debian jest jedynym systemem operacyjnym na twoim komputerze
lub chcesz uzywaé LILO do startowania wszystkich systeméw, wybierz opcje “Install LILO in
the MBR (use this if unsure)”. Z drugiej strony, jesli uzywasz innego programu tadujacego,
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jak np. System Commander lub, m¢j ulubiony, XOSL wybierz opcje “Install LILO in the boot
partitions boot sectior” dla utworzonej przez ciebie partycji /boot (nadal powiniene$ mie¢
zapisane informacje o partycjach).

Jesli zainstalowate$ LILO w MBR, ukaze sie¢ przed toba ekran ”"Other Bootable Partitions”.
Mozesz wybra¢ "View”, by wyswietli¢ liste partycji, z ktérych moga startowac systemy. Jesli
chcesz, by wszystkie wymienione na liScie partycje byly pod kontrola LILO , co zapewne bedzie
dla ciebie odpowiednie, naciénij Enter, by przejs¢ z powrotem na ekran “Other Bootable Parti-
tions”, po czym wybierz opcje na gérze, by LILO moglo startowac systemy z tych partycji. Jesli
wybierzesz “Ignore” nie bedziesz w stanie wystartowac innych systeméw, jesli jakie$ masz na
dysku, dopdki nie poprawisz konfiguracji LILO .

Nastepnie wySwietlony zostanie ekran z informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa LILO.
Przeczytaj ten tekst, a nastepnie nacisnij Enter.

4.18 Tworzenie dyskietki startowej

Moje komputery nie posiadaja stacji dyskietek, ale komputery wiekszosci oséb tak. Wiem,
ze ten tekst jest dtugi, ale jesli sobie przypominasz, na poczatku wspomniatem o tym, ze sa
dwa sposoby na unikniecie probleméw ze startowaniem systemu z LILO. Pierwszym w nich
bylo utworzenie na poczatku dysku partycji /boot , przez co informacje startowe nigdy nie
pojawialy sie powyzej 1024 cylindra. Drugim sposobem jest utworzenie dyskietki startowej,
co tez zrobimy w tym kroku.

Przepraszam za to, Ze nie jestem w stanie przeprowadzi¢ cie dokladnie przez ten krok, ale ni-
estety nie posiadam zadnej stacji dyskéw. Jednak, ogélnie rzecz biorac, powinienes$ zaznaczy¢
teraz opcje tworzaca dyskietke startowa. Zostaniesz poproszony o wlozenie czystej, sfor-
matowanej dyskietki, ktéra p6zniej bedzie posiadala potrzebne informacje do uruchomienia
systemu. Jesli twdj system bedzie sie tadowal bez problemu, najprawdopodobniej nigdy nie
bedziesz musiat uzywac tej dyskietki. Z drugiej strony, jesli musiate$ zainstalowa¢ Debiana na
dysku, na ktérym jest juz inny system operacyjny i masz problemy ze startowaniem systemu,
mozesz skorzystac z dyskietki startowej. W przeciwieristwie do startowania DOSa z dyskietki
startowej, Linux nie cierpi pod wzgledem wydajnosciowym po wystartowaniu w ten sposéb.

419 Ponowne uruchomienie komputera

Powiniene$ by¢ znowu w gléwnym menu i by¢ gotowy do zrestartowania komputera. Po
ponownym uruchomieniu systemu bedziesz mégt przeprowadzi¢ koricowa konfiguracje sys-
temu. Wybierz z menu “Reboot the System” i naci$nij Enter.

Instalator spyta sie na ekranie "Reboot the System;’, czy na pewno chcesz ponownie uru-
chomi¢ komputer. Upewnij sie, ze wyjate$ ptytke z CD-ROMa oraz dyskietke ze stacji dyski-
etek. Nastepnie wybierz ”"Yes” i naciénij Enter. System wystartuje ponownie i uruchomi De-
biana.
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Po restarcie zobaczysz ekran startowy LILO (jest nim ta brzydka, czerwona ramka). Wybierz
”Linux” i naci$ni¢ Enter lub poczekaj 10 sekund, a LILO automatycznie uruchomi Linuksa.
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Rozdzial 5

Konfiguracja systemu

5.1 Zanim zaczniesz

Jak juz Debian sie uruchomi, pojawi sie ekran “Debian System Configuration”. Przeczytaj
zamieszczona na nim informacje i nacisnij Enter.

5.2 Konfiguracja strefy czasowej

Pierwsza czeScia konfiguracji jest ustawienie strefy czasowej, w ktorej system sie znajduje.
Powiniene$ widzie¢ teraz ekran “Time Zone Configuration”. Musisz zdecydowaé, czy ze-
gar twojego komputera jest ustawiony wedtug czasu Greenwich (Greenwich Mean Time) czy
czasu lokalnego (Local Time). Wiekszo$¢ komputeréw ma ustawiony czas wedtug czasu lokalnego,
wiec zaznacz “No”, ktore jest domyslne, i naciénij Enter.

Nastepny ekran, réwniez zatytulowany “Time Zone Configuration”, pokazuje liste krajoéw lub
lokalizacji. Wybierz potozenie najblizsze twojemu miejscu zamieszkania i naciénij Enter. Dla
przykiadu, wybieram "US”, poniewaz obecnie mieszkam w Stanach Zjednoczonych.

Nastepny ekran pokazuje liste dostepnych w danej lokalizacji stref czasowych. Wybierz ta,
ktéra odpowiada twojej strefie czasowej i nacisnij Enter.

5.3 Ustawianie hasla

Hasta MD5 sa bezpieczniejsze i pozwalaja ci na uzycie hasta dtuzszego niz 8 znakéw. Powiniene$
by¢ teraz na ekranie "Password Setup”, gdzie zadecydujesz, czy chcesz uzywac haset MD5.
Domyslna akcja jest niewlaczanie ich. Jednak jesli nie masz zadnego powodu by nie uzywac
haset MD5, radzitbym je wlaczy¢. Wybierz ”Yes” i naciénij Enter.

Nastepny ekran pyta sie o tzw. Shadow Passwords. Chcesz ich uzy¢, poniewaz zwieksza to
bezpieczenistwo. Zaznacz wiec ”Yes” i naciénij Enter.
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Na kolejnym ekranie ustalasz hasto dla konta “root”. Tego hasta bedziesz uzywat, by logowac
sie jako root w celu zmiany konfiguracji systemu. Réwniez, zeby moéc Sciagac i instalowac
pakiety uzywajac programu apt, musisz by¢ zalogowany jako root. Nie chcesz, zeby kto$ inny
zgadl twoje hasto, wiec wpisz co$ takiego jak "MyName”9”. Pamietaj, ze w hastach linuk-
sowych, tak jak we wszystkim innym w Linuksie, rozrézniana jest wielkos¢ liter. Dlatego
“myname”9” nie zadziata, gdy bedziesz probowat sie logowaé. Wybierz sobie jakie$ bez-
pieczne hasto i wpisz je w polu tekstowym na dole ekranu, po czym naciénij Enter. Zapamietaj
to haslo. Jesli koniecznie musisz, to zapisz je sobie na kartce. Bedzie ono potrzebne pdzniej.

Na nastepnym ekranie wpisujesz ponownie to samo hasto, by upewni¢ sie, ze zostato ono
poprawnie wpisane. Wpisz ponownie to hasto i naciénij Enter. Jesli jakims$ sposobem pomylites
sie podczas wpisywania ktérego$ z tych hasel, system zmusi cie do powtérzenia tego kroku.
Dzieje sie tak, by uniemozliwi¢ pomytke, poniewaz wtedy nie bylby$ w stanie sie zalogowac.
Jesli pomylites hasto w obu polach w ten sam sposob, to wida¢ nie sprzyja ci szczescie (no, nie
do korica, ale to wykracza poza ramy tego dokumentu).

Kolejny ekran zadaje ci pytanie, czy chcesz utworzy¢ konta zwyktego uzytkownika. Poniewaz
nie jest zbyt madre ciagte pracowanie jako root, wybierz “Yes”.

Na nastepnym ekranie wpisz wybrana przez siebie nazwe uzytkownika i nacisnij Enter.
Nastepnie wpisz swoje imie i nazwisko i wciénij Enter.

Kolejne dwa ekrany sa uzywane do ustalenia hasta dla twojego konta. Sa one identyczne do
tych uzytych przy ustalaniu hasta dla konta root. Podazajac za powyzszymi wskazéwkami
wpisz hasto uzytkownika i nacis$nij Enter.

Zauwaz:Hasto uzytkownika

Nie musi ono by¢ takie samo jak hasto roota. W zasadzie lepiej jest uzywac innego hasta.
Tym sposobem, jesli kto$ zgadnie hasto twojego normalnego konta, nadal nie bedzie sie mégt
zalogowac jako root.

5.4 Usunigcie pakietéw PCMCIA

Powiniene$ znalez¢ sie teraz na jednym z ekranéw ”“Debian System Configuration”. Tym
razem zostaniesz zapytany, czy chcesz usuna¢ pakiety PCMCIA. Pakiety PCMCIA sa uzy-
wane do obstugi urzadzern PCMCIA, takich jak karty modeméw czy karty sieciowe, ktére sa
spotykane w wiekszosci laptopach. Jesli uzywasz komputera biurkowego lub nie wiesz, czym
sa karty PCMCIA, prawdopodobnie nie potrzebujesz ich obstugi. Jesli tak jest, wybierz ”Yes”
i naci$nij Enter.

5.5 Konfiguracja PPP jako dostepu do Internetu

Przy pomocy kolejnego ekranu mozesz skonfigurowac dostep do Internetu przez modem. Jesli
masz szybki dostep do Internetu, to najprawdopodobniej mozesz omina¢ ten ekran. Wybierz
”"No” i przejdZ do nastepnego kroku.
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Jedli jednak masz modem i uzywasz go do wdzwaniania sie do Internetu, zaznacz ”Yes” i
wykonuj poszczeg6lne kroki, by uzy¢ twojego modemu do $ciagania Zrédet apt (sa to miejsca,
w ktérych znajduja sie pakiety Debiana). Niestety, nie posiadam modemu, wiec nie moge sie
tu tak rozpisywac jak w innych rodziatach. Jest mi naprawde przykro nie tylko dlatego, ze nie
moge was przeprowadzi¢ przez ten krok, ale tez dlatego, ze uzywacie modemow.

5.6 Konfiguracja Apt

Po skonfigurowaniu modemu lub jej pominieciu w przypadku faczenia sie z Internetem przez
karte sieciowa lub sie¢ lokalna, powiniene$ ujrze¢ ekran zatytulowany ”Apt Configuration”.

Jako zZrédta apt mozesz uzy¢ swoich plytek instalacyjnych (jesli posiadasz wszystkie plytki
Debiana), ale odradzam ta metode, poniewaz nie masz wtedy dostepu do uaktualnien, fatek
itp. Nie bedziesz rowniez w stanie uaktualni¢ systemu do dystrybugcji testowej (co zapewne
niektérzy z was uczynia, by mie¢ nowsze wersje pakietow).

Z tego powodu zalecam wybra¢ FIP lub HTTP na tym ekranie. Po dokonaniu wyboru naciénij
Enter.

Kolejny ekran konfiguracji Apt zapyta cie, czy chcesz uzy¢ zZrédet apt NON-US. Wybierz ”Yes”,
poniewaz niektére programy nie sa dostepne na amerykanskich serwerach z powodéw praw
eksportowych Stanéw Zjednoczonych. Wybierz ”Yes” i naciénij Enter.

Nastepnie zostaniesz zapytany, czy chcesz uzy¢ Zrédel apt zawierajacych oprogramowanie
zawierajace mniej przyjazne licencje (non-free). Tak jak jest to wytlumaczone na tym ekranie,
niektére programy nie sa wolne (nie mozesz posiada¢, wspétdzieli¢ lub modyfikowaé kodu
zrodlowego), ale wspotpracuja z Debianem. Jesli masz dostep do tych programéw wybierz
"Yes”. Sam zawsze wybieram ”Yes”. Po dokonaniu wyboru wciénij Enter.

Tym razem zostaniesz zapytany o sekcje contrib. Oprogramowanie z tej sekgji jest wolne, ale
do dziatania potrzebuje programéw z sekcji non-free. Zalecam wybranie “Yes”. Po wyborze
wcisnij Enter.

Nastepnie, aby wybra¢ najblizszy serwer zawierajacy pakiety Debiana, wybierz z listy kraj, w
ktérym zyjesz, po czym wecisnij Enter.

Nastepnie ujrzysz liste serweréw, z ktérych powiniene$ wybrac jeden. Teoretycznie nie ma
znaczenia, ktéry wybierzesz. W praktyce jednak okazuje sie, ze niektére z nich nie zawsze
dziataja. Jesli trafisz na niedziatajacy sewer, bedziesz mégt zmienia¢ wybér az wybrany serwer
bedzie dziatal. Pewnikiem sa serwery debian.org, ale nie sa tak szybkie jak inne, jednak w
zamian dzialaja nieprzerwanie. Dokonaj wyboru i naci$nij Enter.

Nastepnie musisz zdecydowaé, czy chcesz mie¢ dostep do Zrédel apt zawierajacych uaktual-
nienia bezpieczenstwa. Wybierz “Yes” i nacisnij Enter.
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5.7 Tasksel

Masz teraz wybor. Jedna z rzeczy jakie najbardziej lubie w Debianie jest to, ze tatwo jest otrzy-
mac czysty system i dopiero péZniej go rozbudowaé do takiej postaci, jakiej oczekujemy. Z
tego powodu nigdy nie uruchamiam Tasksel a, ktéry pozwala na zainstalowanie jedynie
grup programoéw (i czasami tylko poszczegolnych pakietéw) lub zainstalowanie wszystkiego,
jesli nie wiesz, czego chcesz (lub za co dany pakiet jest odpowiedzialny). Jesli chcesz prze-
j$¢ przez ten krok, zainstaluj pakiety dowolnym sposobem. Ja natomiast lubie utrzymywac
moje systemy tak czyste jak to mozliwe i lubie wiedzie¢, ze wszystko to, co jest w systemie
jest tam dlatego, ze chcialem to mie¢. Dlatego w tym przewodniku wybieram “No” i nie in-
staluje jeszcze zadnych pakietéw. Wybierz "No” i naciénij Enter. Pokaze ci, jak mozna tatwo
zainstalowa¢ dowolne programy pod koniec tego przewodnika.

5.8 Dselect

Kolejny ekran zapyta sie ciebie, czy chcesz uruchomi¢ Dselect do zainstalowania pakietéw.
Mimo, ze mozna to zrobi¢, nie zamierzam opisywac tego kroku w przewodniku. By utrzymac
system czystym, polecam przeskoczenie tego kroku. Wybierz “No” i naci$nij Enter.

5.9 Uzycie apt do usuniecia pakietéw PCMCIA

Jesli sobie przypominasz, to jesli nie kazates z jakiego$ powodu zatrzymacé pakiety PCMCIA,
usuneliSmy je wczedniej. Wlasciwie, to one zostana usuniete dopiero w tym kroku. Jesli spo-
jrzysz na linie poleceri na dole ekranu, zobaczysz, ze sa usuwane pakiety pcmcia-cs*. Na
samym dole ekranu jesteSmy zapytani, czy chcemy kontynuowa¢. Wpisz "y’ i naci$nij Enter.

Jesli wybrate$ opcje, by zainstalowaé pakiety przy uzyciu Tasksel lub Dselect ,zostana one
zainstalowane w tym kroku, dlatego moze on troche potrwaé. Jesli nie instalowale$ niczego,
ten krok przejdzie bardzo szybko, poniewaz jest usuwany tylko jeden pakiet.

Nie przejmuj sie kilkoma ostrzezeniami, ktdre sie pojawia. Nie sa one istotne.

510 Usuwanie poprzednio $ciagnietych plikéw .deb

W lini poleceni zostaniesz zapytany, czy chcesz usuna¢ poprzednio Sciagniete pliki .deb. Nie
SciagaliSmy zadnych plikéw, chyba ze uzywale$ Tasksel lub Dselect, jednak i tak mozesz
odpowiedzieé¢ twierdzaco. Wpisz 'y’ i naciénij Enter.

Wecisnij Enter ponownie by przejs¢ dalej.
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511 Exim

Exim jest programem pocztowym tak jak Sendmail , Qmail ...Kolejne zapytanie poinformuje
cie, ze Debian moze automatycznie skonfigurowac¢ Exim a za ciebie, bazujac na odpowiedziach
na zadawane pytania. Naciénij dowolny klawisz, by kontynuowac¢.

Powiniene$ teraz widzie¢ liste pieciu réznych mozliwych konfiguracji exima. Wcisnij ’5’, by
wybraé¢ "No Configuration” (bez konfiguragji) i nacisnij Enter. Wiekszos¢ oséb i tak tego nie
potrzebuje, ale jesli zechcesz uruchomié¢ swéj wlasny serwer pocztowy, to dokumentacje jak
to zrobi¢ znajdziesz w katalogu /usr/share/doc . P6ki co wybierz '5’. Jesli chcesz uzywac
exima, mozesz go skonfigurowac péznie;j.

5.12 Koniec:)

Ekran konicowej konfiguracji méwi ci o tym, ze wlasnie pomyslnie skoriczyle$ instalacje De-
biana. Naciénij Enter, by opusci¢ ekran konfiguracyjny i przej$¢ do logowania. Wpisz nazwe
zwyklego uzytkownika (nie root) i naciénij Enter. Nastepnie wpisz swoje hasto i réwniez
nacisnij Enter.

Przed toba znajduje sie zacheta lini poleceri. Pewnie myslisz, Ze Debian jest cienki, poniewaz
nie ma jeszcze graficznego interfejsu. Zajmiemy sie tym w nastepnym rozdziale.
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Rozdzial 6

Instalacja XFree86

6.1 Zanim zaczniesz

Zanim przystapisz do konfiguracji XFree86, musisz wiedzie¢ trzy rzeczy. Po pierwsze, musisz
wiedzie¢, ktéra z myszek masz: PS/2, USB lub szeregowa. Po drugie musisz zna¢ pionowa

i pozioma czestotliwo$¢ odéwiezania swojego monitora. Ja mam monitor Sony, KDS i NEC.
Specyfikacje kazdego z nich mozna znaleZ¢é na odpowiednich stronach www producenta (cho-

ciaz, jesli masz monitor KDS, polecam odwiedzenie ich Kanadyjskiej strony http:/ /www.kdscanada.ca
(http://www.kdscanada.ca/ ) [http://www.kdscanada.ca] - poniewaz ich amerykariska

strona jest “glupia®). Po trzecie, musisz wiedzie¢ w jaka karte graficzna wyposazony jest twdj
komputer.

Jezeli masz zainstalowane Windows na swoim komputerze, mozesz zrestartowa¢ maszyne

uruchamiajac go a nastepnie sprawdzi¢ konfiguracje sprzetowaq klikajac na START | Ustaw-

ienia | Panel Sterowania | System. Nastepnie kliknij na zaktadke Sprzet a w niej na Menedzer

urzadzen. To powinno wystarczyé do zdobycia wszystkich informacji dotyczacych twojej

karty graficznej i myszki. Niestety nie uzyskasz w ten spos6b informacji dotyczacych od$wieza-
nia, dlatego powiniene$ zajrze¢ do instrukgji obstugi monitora lub na strony producenta. Szukaj
specyfikacji technicznej swojego monitora, powinienes znalez¢é tam obie informacje dotyczace

ods$wiezania poziomego i pionowego.

Zauwaz:Myszki USB

Nie posiadam myszki USB, ale wiem co jest potrzebne do jej uruchomienia. Jednakze, do
czasu gdy taka myszke bede posiadal, nie moge przeprowadzi¢ testéw i by¢ pewien, ze bedzie
dziata¢ bez dodania jej obstugi w jadrze. Szczerze watpie jednak by bylto to potrzebne.

Modul, ktéry musi by¢ zatadowany, by uzywac urzadzenn USB, “usb-uhci” nie pokazuje sie
kiedy uzywam polecenia lsmod, dlatego mysle, ze nie dziata. Jednak, poniewaz USB jest
wymieniony na liScie obstugiwanych portéw, by¢ moze wspomaganie modutu jest juz w ja-
drze i instalator uruchomi go jesli wybierzesz te opgje z listy. Nie wiem. Jesli kto$ chce wystaé¢
mi mysz USB aby ja przetestowa¢, na pewno dam znac¢.

Poniewaz nie uwazam aby mysz USB pracowata w tym momencie, sugeruje osobom uzywa-
jacym jej uzycie przejéciowki “USB na PS/2”, podpiecie myszki do portu PS/2 (prosze robi¢
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to przy wylaczonym komputerze) i uzywanie jej w taki sposéb, az bedziemy mieli mozliwos¢
rekompilacji jadra, jesli to konieczne. Napisze kolejna instrukcje pokazujaca jak przekompi-
lowac¢ jadro w sposéb Debianowy jesli beda osoby zainteresowane.

6.2 Zdobywanie XFree86

Zanim bedziemy mogli skonfigurowa¢ XFree86, musimy go pobra¢. Jest to bardzo proste przy
uzyciu apt. Zanim uzyjemy apt, musimy by¢ zalogowani jako administrator, aby to zrobi¢
wprowadz polecenie su (jest to skrét od “Switch User” (Zmieri Uzytkownika) oraz nacisnij
Enter. Zostaniesz zapytany o hasto administratora. Wprowadz je i potwierdz klawiszem Enter.
Zauwaz, ze Twoj znak zachety powinien sie zmieni¢ z $ na #, oznajmiajac, Ze jeste$ teraz
zalogowany jako administrator.

Teraz, bedac zalogowanym jako administrator, wprowadz nastepujace polecenie:
$ apt-get install x-window-system

Powiniene$ ujrze¢ diuga liste pakietéw, ktére zamierza zainstalowa¢ apt. Na samym dole
ekranu powinno by¢ pytanie o to czy chcesz kontynuowa¢. Naciénij y i potwierdz klawiszem
Enter, by rozpocza¢ pobieranie XFree86. To moze potrwac chwile.

6.3 Zarzadzanie konfiguracja Xwrapper

Kiedy wszystkie pakiety zostana pobrane, pojawi sie ekran wygladajacy jak ekran instalacyjny.
Powinien by¢ zatytulowany Konfiguracja Xserver-common . Bedziesz pytany czy chcesz
kontrolowa¢ kto bedzie mégt mie¢ dostep do serwera X, czy moze ma to robi¢ za Ciebie de-
bconf (narzedzie konfiguracyjne Debiana). Sugeruje bys wybratl "Tak” oraz nacisnat klawisz
Enter by kontynuowaé, chyba ze naprawde wiesz co robisz.

6.4 Zarzadzanie XF86Config-4

Nastepnie zostaniesz zapytany, czy chcesz by Debconf zarzadzat twoim plikiem XF86Config-4
Wybierz ”Yes” i naci$nij Enter.

6.5 Wybieranie karty graficznej

Na nastepnym ekranie, Configuring Xserver-xfree86 , ujrzysz liste chipsetow kart graficznych
i producentéw. Wybierz ta pozycje, ktéra pasuje do twojej karty graficznej. W przypadku

kart Voodoo ciezko jest znalez¢ odpowiednia pozycje, poniewaz jest nazwana “tdfx”, co za-
pewne znaczy “"Three D FX”. Inna karta, ktéra moze zmyli¢ ludzi, jest karta NVidii, ktéra jest
okreslana jako "nv”. Wybierz odpowiedniego producenta karty lub chipset z tej listy i naciénij

Enter.
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6.6 Konfiguracja Framebuffera

Nastepnie musisz wybra¢, czy chcesz wlaczy¢ w jadrze obstuge Framebuffera. Jesli wybierzez
"Yes”, wyswietlanie bedzie sie odbywalo za posrednictwem urzadzenia jadra Framebuffer.
Jesli wybierzesz "No”, obraz bedzie bezposérednio przesylany do karty graficznej. Tak jak to
zostato wyjasnione na ekranie, obie metody powinny dziata¢, ale w rzeczywisto$ci framebuffer
zawiesza moj komputer, wiec odpowiadam "No”. Po dokonaniu wyboru wciénij Enter.

6.7 Konfiguracja klawiatury

Nastepne okno prosi Cie o skonfigurowanie ustawieni klawiatury. Domy$lnaq wartoscia w polu
tekstowym na dole ekranu jest "xfree86”. Proponuje to tak zostawi¢. Nacisnij Enter by przejs¢
dalej.

6.8 Ustawianie ukladu klawiatury

Nastepny ekran pokaze ci kilka informacji o typach klawiatur. Po przeczytaniu i zidenty-
tikowaniu jaka klawiature masz wciénij Enter, by przej$¢ do nastepnego okna, w ktérym zdefini-
ujesz typ klawiatury.

Na kolejnym, mniejszym ekranie jest pole tekstowe, w ktére musisz wpisac typ swojej klaw-
iatury. Standardowo wpisane jest “pc104”. Jesli masz klawiature z klawiszami “Windows”
(pomiedzy CTRL i ALT) to powiniene$ zaakceptowaé ustawienie “pc104” i nacisna¢ Enter. Jed-
nakze, jesli posiadasz starsza klawiature bez klawiszy “Windows” to masz klawiature “pc101“.
Whpisz jej typ i nacis$nij Enter.

6.9 Ustawianie ukladu klawiatury dla XFree86

Podczas instalacji Debiana, zdefiniowaliSmy uklad klawiatury. Jest to jednak tylko dla kon-
soli (trybu tekstowego). Potrzebujemy takze zdefiniowaé ukiad klawiatury dla XFree86. Jesli
wybrates standard klawiatury QWERTY podczas instalacji, wiekszo$¢ os6b na pewno tak zro-
bita, zaakceptuj ustawienie standardowe “us” na tym ekranie i naci$nij Enter.

Pl

Jesli przypomniates sobie: uzytem uktadu “dvorak”, to powiniene$ zamieni¢ “us” na “dvorak”
przed kontynuacja.

6.10 Wybér portu myszy

Nastepnym krokiem jest ustalanie, ktérego portu uzywa twoja myszka. Oto mozliwe wybory:
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/devipsaux (mysz PS/2)

/devi/ttysO (mysz szeregowa na COM1)
/devi/ttysl (mysz szeregowa na COMZ2)
/dev/ttys2 (mysz szeregowa na COM3)
/devittys3 (mysz szeregowa na COM4)
/dev/input/mice (mysz USB)

Wybierz /dev/psaux  dla myszki PS/2 lub, jesli masz myszke szeregowa, odpowiednie urzadze-
nie “ttys”, w zaleznoéci od tego, do ktérego portu COM podtaczona jest myszka.

Po dokonaniu wyboru nacisnij Enter.

6.11 Wybér typu myszki

Nastepny ekran ukazuje ci kilka sterownikéw. Prosze wybierz jeden, ktéry najbardziej pasuje
do rodzaju myszki jaka posiadasz, a nastepnie wcisnij Enter. Zdaje sobie sprawe, Ze to nie jest
takie proste jak sie wydaje, duzo opcji na liScie jest nieco ukrytych. Jesli poprzednio wybrales
/dev/psaux imasz myszke bez kotek (wheel), to wybierz PS/2. W drugim przypadku, jesli
myszka ma kétko, powiniene$ wybraé ImPS/2 by ono dziatato. Jezeli wybrale$ jedna z szere-
gowych myszek (ttys) wybdr powinien by¢ bardziej oczywisty.

6.12 Czy twéj monitor jest wyswietlaczem LCD?

Na kolejnym ekranie znajduje sie pytanie, czy uzywasz monitora LCD. Jesli korzystasz z lap-
topa lub ptaskiego panelu monitora, wybierz "Yes”. Pozostali wybieraja “"No”. Po wyborze
wciénij Enter.

6.13 Konfiguracja monitora
Pierwszy ekran tej czesci opisuje trzy mozliwosci konfiguracji monitora. Sa to:

Simple
Medium
Advanced

Advanced: Jesli znalazte$ specyfikacje twojego monitora, znasz czestotliwosci od$wiezania,
wybierz ten tryb (w tym przewodniku zostanie on opisany).

Simple: Jesli nie masz zielonego pojecia jakie sa czestotliwosci odSwiezania twojego monitora
lub jakie rozdzielczosci obstuguje, wybierz ten tryb. Zostaniesz zapytany o fizyczny rozmiar
ekranu monitora, a Debian oszacuje jego pmetry. Tak jak zostalo to zaznaczone na tym ekranie,
oszacowane pmetry moga nie by¢ najlepszymi ustawieniami twojego monitora.



Rozdziat 6. Instalacja XFree86 27

Medium: Jesli wiesz, jakie rozdzielczo$¢i obstuguje twéj monitor (na przyklad wiesz, ze ob-
stuzy 1024x768 przy odswiezaniu 70Hz i jest to rozdzielczo$¢ w jakiej chcesz pracowac) wybierz
w listy zadana rozdzielczoé¢.

Tryby Simple i Medium sa dosy¢ tatwe do rozgryzienia, dlatego pomine je i zajme sie opcja
Advanced. Jednak jesli chcesz konfigurowaé w trybie Simple lub Medium, to $miato omin
reszte tej czesci i przejdZ do kroku “"Wybieranie menedzera okien”.

Jesli znasz warto$ci od$wiezania monitora, wybierz opcje Advanced i naciénij Enter. Zauwaz
jednak, ze posiadane informacje musza pasowa¢ do twojego monitora, a nie do monitora
podobnego do twojego. Jesli nie jeste$ pewien, wybierz opcje Simple lub Medium.

6.13.1 Czestotliwos¢ od$wiezania poziomego

Na tym ekranie wpisz zakres czestotliwosci odSwiezania poziomego twojego monitora. Sktada
sie on z dwoch liczb oddzielonych pozioma kreska (taka jak ta ’-"). Podana jest warto$¢ domyslna,
ale najprawdopodobniej jest ona bledna. Usuni warto$¢ domyslna i wpisz poprawny zakres
odswiezania. Przyklad: zakres od$wiezenia poziomego mojego monitora wynosi 30-96, wiec
wpisuje to na ekranie i wciskam Enter.

6.13.2 Czestotliwosé odSwiezania pionowego

Teraz musisz wpisaé czestotliwos¢ odswiezania pionowego dla twojego monitora. Wpisz ja
i naci$nij Enter. Upewnij sie, Ze nie pomylile$ odéwiezania pionowego z poziomym. W na-
jlepszym przypadku serwer X nie bedzie dzialal, a w najgorszym twéj monitor moze ulec
uszkodzeniu.

6.13.3 Rozdzielczos$é ekranu

Na nastepnym ekranie ustalasz jakie chcesz mie¢ dostepne rozdzielczo$ci ekranu. Podswietl
kazda zadana rozdzielczo$¢ i nacisnij spacje, by zaznaczy¢ ja (lub usunagé istniejace zaznacze-
nie). Sugeruje uzywanie tylko normalnych rozdzielczosci, poniewaz wiele monitoréw nie ob-
stuguje tych odbiegajacych od przyjetej normy. Sa to:

640x480
800x600
1024x768
1280x1024
1600x1200

Zauwaz:Rozdzielczosci na niektérych monitorach i kartach graficznych

Mniejsze monitory i karty graficzne z mala iloécia pamieci nie obstuguja wyzszych rozdziel-
czoéci. Wybierz rozdzielczo$¢, o ktérej wiesz, Ze jest obstugiwana przez monitor.



Rozdziat 6. Instalacja XFree86 28

Jesli wybierzesz wiele rozdzielczosci, bedziesz mégt przetacza¢ sie pomiedzy nimi podczas
pracy. By przelaczyc¢ sie pomiedzy rozdzielczoéciami, po instalacji serwera X, wcisnij klawisze
CTRL ALT + (+ na klawiaturze numerycznej), by zwiekszy¢ rozdzielczo$¢ lub CTRL ALT -, by
ja zmniejszy¢. Nacis$nij klawisz Enter by kontynuowac.

6.13.4 Glebia koloru

Nastepnie wybierz glebie koloru, w jakiej chcesz pracowa¢. Zalezy ona od wybranej rozdziel-
czosci oraz tego, jakie glebie koloru sa obstugiwane przez karte graficzna w danej rozdziel-
czosci. Jedli posiadasz catkiem dobra karte graficzna oraz monitor, polecam wybranie ”24”,
poniewaz zapewni ci to wySwietlanie milionéw koloréw. Jesli twoja karta graficzna ma mato
pamieci i uwazasz, Ze nie obstuzy tak duzej glebi, wybierz "16“, co da ci troche mniej wyswi-
etlanych koloréw, ale nadal bedzie dobrze wyglada¢. W przypadku koniecznoséci wybrania
warto$ci mniejszej od “16” namawiatbym do kupna nowej karty graficznej lub monitora.

Jesli posiadasz karte graficzng z 16MB pamieci RAM i zamierzasz korzystaé z rozdzielczosci
nie wiekszych niz 1280x1024, mozesz wybrac ”24”.

Dokonaj odpowiedniego wyboru i nacis$nij Enter.

6.14 Wybieranie menedzera okien

Poczekaj chwilke, poniewaz serwer X jest w tej chwili instalowany i konfigurowany. Po skoricze-
niu tej czynnosci, powiniene$ powréci¢ do znaku zachety roota #. Jesli wpiszesz startx
zostanie uruchomiony serwer X, pojawi sie szare tto oraz znak "X’ jako kursor myszy. Niezbyt
zabawne, nie? Wcisnij CTRL ALT BACKSPACE, by wylaczy¢ serwer X.

Musisz jeszcze zainstalowaé menedzera okien. Opisze jak zainstalowa¢ WindowMaker a, poniewaz
wlasnie jego uzywam na codzier. Po jego zainstalowaniu, zainstalujesz jeszcze program, ktéry
ulatwi ci wyszukiwanie i instalowanie pakietéw Debiana. Gdy ten zostanie zainstalowany,
bedziesz juz mégt dowolnie poszukiwac i instalowa¢ wybrane menedzery okien.

Aby zainstalowa¢ WindowMaker a, wpisz apt-get install wmaker i naciénij Enter. Jesli
zostaniesz zapytany, czy chcesz kontynuowaé, wpisz y i naciénij Enter, by Sciagna¢ i zain-
stalowac ten program.

Po zakoriczeniu Sciagania i instalacji WindowMakera , znowu ujrzysz znak zachety #. Wpisz
startx , a gdy X sie zaladuje, powiniene$ znaleZ¢ sie w srodowisku WindowMaker .

Poniewaz nie lubie pracowa¢ w X-ach jako root, wylaczmy WindowMaker a i wylogujmy sie z
konta roota.

By wylaczy¢ WindowMaker a, kliknij prawym przyciskiem myszy gdziekolwiek na pulpicie,
by przywota¢ menu Debiana. Nastepnie przejdZz do "Window Managers” i wybierz z tego
menu "Exit”. Serwer X powinien sie wylaczy¢ i znowu ujrzysz #.

Przy zachecie # wpisz exit . Powiniene$ teraz znowu pracowac na koncie zwyklego uzytkown-
ika, co jest sygnalizowane przez znak zachety $.



Rozdziat 6. Instalacja XFree86

29

By przejs¢ do X jako zwykly uzytkownik wpisz startx

w lini poleceni.
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Rozdzial 7

Synaptic , Mozilla , zakorficzenie

7.1 Instalacja Synaptic a

Zanim zakoricze ten przewodnik, chcialbym poméc Ci zainstalowaé bardzo uzyteczny pro-
gram o nazwie Synaptic . Pokaze zalecany sposéb instalacji pakietow, nie bedac zalogowany
w systemie X-Window jako administrator.

Jesli podazates za moimi instrukcjami, powiniene$§ w tym miejscu by¢ zalogowany w systemie
X-Window jako zwykty uzytkownik.

By zobaczy¢ menu, kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie. Wybierz XShells, a potem
Xterm . To powinno uruchomi¢ okno terminala. W oknie wprowadz ”su” oraz nacisnij ENTER
by zalogowac sie jako administrator. Nastepnie tak jak robiliSmy to wcze$niej wprowadz swoje
hasto.

Teraz, by zainstalowac Synaptic , wprowadz apt-get install synaptic w linii polecent
i naci$nij Enter.

Gdy instalacja Synaptic  zakorczy sie, mozesz go uruchomi¢, wprowadzajac, bedac admin-
istratorem, synaptic ~ w linii poleceni (nie mozesz uruchomi¢ tego programu bedac zwyklym
uzytkownikiem).

Narzedzie Synaptic  jest bardzo proste. Spdjrz na alfabetycznie utozona liste dostepnych
pakietéw i wyszukaj ten, ktéry potrzebujesz. By go zainstalowa¢, kliknij po prostu przycisk
Instaluj, a nastepnie przycisk Potwierdz. Wybrane aplikacje zostana pobrane, zainstalowane,
skonfigurowane i dodane do Twojego menu automatycznie.

Jedna z przyjemnych rzeczy wyrézniajacych Debiana sposréd innych dystrybugji (ktére jed-
nakze starajq sie go coraz czeéciej w tym wzgledzie nasladowac) jest scentralizowy system
menu, tak by nawet po zmianie menedzera okien, Twoje Menu pozostato bez zmian.

7.2 Instalacja Mozilli

By pokazac jak dziala Synaptic , uzyjemy go do zainstalowania Mozilli
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Uruchom Synaptic , jeéli jeszcze tego nie zrobite$, wpisujac podane powyzej polecenie.

Przewin liste pakietéw az ujrzysz napis “mozilla”. Zaznacz go myszka (jest tam wiele paki-
etow mozilla, ale potrzebujesz wlasnie tego, by méc przegladac strony internetowe).

Nastepnie kliknij przycisk Instaluj, ktéry znajduje sie na prawo do gory od zakladek po lewej
stronie okna. Zauwaz, ze gdy to zrobisz, niebieski tréjkacik pojawi sie obok napisu “mozilla”
jak réwniez obok trzech innych pozycji (mozilla-browser, klient poczty i pakiet bezpieczeristwa).
Synaptic  jest nakltadka na apt, ktére automatycznie dba o wszelkie zaleznoéci miedzy paki-
etami, co przed chwila zaobserwowates.

Aby zainstalowaé Mozile , wciénij przycisk PotwierdZz znajdujacy sie na goérze okna. Po-
jawi sie okienko informujace cie o tym, ze zostanie Sciagnietych i zainstalowanych 9 pakietow.
Wociénij przycisk PotwierdzZ i poczekaj, az Mozilla  zostanie zainstalowana.

Niektore pakiety sa konfigurowane przez Debconf (narzedzie konfiguracyjne Debiana) i wyma-
gaja wprowadzenia pewnych danych przez uzytkownika. Jesli tak sie stanie, zobaczysz niebieski
ekran Debconf w oknie terminala uruchomionego przez Synaptic. Jeéli spojrzysz na to okno,
zauwazysz, ze Debconf pyta cie, czy chcesz mie¢ obstuge FreeType2 w Mozilli . Pozwala to
na obstuge czcionek TrueType. Wybierz “Tak” i naciénij Enter.

Na nastepnym ekranie Debconf wybierz ” Auto”, by Debconf mégl automatycznie wybraé twdj
skrypt owijajacy (wrapper) dsp.

Robota skoriczona. Mozesz zamkna¢ Synaptic  (ktére zawsze cie ostrzeze pytaniem czy
na pewno tego chcesz). Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie - pojawi sie menu.
Wybierz ”Apps”, nastepnie "Mozilla Navigator”, by uruchomi¢ Mozile  (widzisz, jak twoje
menu jest automatycznie aktualizowane po instalacji programéw przez apt?).

7.3 Nareszcie koniec

Teraz posiadasz bardzo okrojona wersje systemu Linux, ktéra mozesz skonfigurowa¢é tak by
spelniata Twoje indywidualne potrzeby.

Wiem, ze trwalo to dtugo, ale mam nadzieje, ze dostarczylem Ci wystarczajaca ilos¢ informa-

qgji by zainstalowa¢ Debiana i méc swobodnie go poznawad. Jesli chcesz, sprébuj uruchomic
Synaptic izainstalowaé inny menedzer okien. Gdy zrestartujesz komputer powinienes$ zobaczy¢
graficzny ekran logowania xdm, zamiast linii poleceri. Wedlug mnie xdm jest brzydki (mimo,

ze w pewnym stopniu mozna to zmieni¢). Sprébuj zainstalowac¢ kdm (graficzny ekran logowa-
nia KDB lub gdm (graficzny ekran logowania GNOME kt6re mozesz znalez¢ w liscie pakietéw
dostepnych w Synaptic . Debconf zapyta Cie, ktérego ekranu logowania chcesz uzywac (jesli
zainstalujesz inny) i skonfiguruje system dla Ciebie.

Jestjeszcze wiele rzeczy o ktérych méglbym napisaé, takie jak kompilacja jadra w debianowski
sposob czy inne wskazéwki pozwalajace dostroi¢ system. Jesli bedzie zainteresowanie, popracuje
nad tym w przysztosci.

Dziekuje za cierpliwos¢. Mam nadzieje, ze bedziesz sie dobrze bawit z Debianem.
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